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PROGRAMME INFOS & CONTACT
Public cible
Le symposium s'adresse aux bibliothécaires, aux enseignant·e·s de tous
les niveaux, ainsi qu'aux professionnel·le·s et aux étudiant·e·s. Toutes les
personnes intéressées sont également les bienvenues.

Coût
Gratuit pour les membres d'Interbiblio
CHF 150 pour les non-membres
CHF 75 pour étudiant·e·s / AVS / AI / CarteCulture

Le prix ne doit pas être un obstacle à la participation au symposium.
N'hésitez pas à nous contacter si vous avez besoin d'une réduction de prix
pour pouvoir y participer.

Inscription
Jusqu'au 13 octobre 2023.
Inscriptions via QR-code ou sur:
www.interbiblio.ch/fr/news/news

Le nombre de places est limité. Les inscriptions seront prises
en compte selon leur ordre d'arrivée.

��n�ues
Allemand et français avec traduction simultanée

�ieu et �cc�s
Haus der Religionen, Veranstaltungsraum (OG), Europaplatz 1, 3008 Berne

Train jusqu'à Bern Europaplatz
Tram 7 et 8 depuis Berne gare jusqu'à Bern Europaplatz

Plus ��in�or��tions et cont�ct
INTERBIBLIO A Sécretariat général A infoBinterbiblio.ch A CCC.interbiblio.ch

INTERBIBLIO A Quai Julien-Schaller 5 A 1700 Fribourg AinfoBinterbiblio.ch

9:00 - 9:30 Arrivée

12:35 - 13:50 Pause de midi

11:20 - 11:	0 Pause

15:20 - 15:35 Pause

9:30 - 9:	5

1
:30 - 1
:	5

Accueil

Herbert Staub, co-president Interbiblio

Clôture

10:	0 - 11:20 Petite enfance et équité des chances

Fabienne Vocat, experte en éducation de la petite enfance

11:	0 - 12:35 Pour améliorer l'équité des chances au cours de la scolarité
obligatoire - que pourraient apporter les bibliothèques ?

Dieter REttimann, Institut Fnterstrass

13:50 - 1	:25 !uand des élèves venu"e"s d#ailleurs racontent l#école d#ici$ que
nous disent-il"elle"s ?

Noémie Mathivat, coordinatrice de lGassociation TRAMES
Robel Tesfamariam, participant au projet et président de lGassociation

1	:30 - 15:20 Accès des réfugié"e"s au% études supérieurs & travers le
programme Alter'gau( ) la langue comme passerelle et espace
des discriminations

Marie-Christine FHelo MGbolo-Merga, HETS FR
Sevda Izdemir, ancienne participante AlterEgauJ

9:	5- 10:35 *e quelles écoles avons-nous besoin ?
A propos de la compatibilité du s+stème éducatif avec la société

Inés Mateos, experte en matiKre d'éducation et de diversité

15:35- 1
:30 ,acisme et représentation dans le matériel pédagogique et les
livres - comment les bibliothèques peuvent-elles prendre leurs
responsabilités ?

Rahel El-MaaCi, autrice et conseillKre pour une culture
d'entreprise sensible à la diversité



PRÉSENTATIONS
De quelles écoles avons-nous besoin ? A propos de la
compatibilité du système éducatif avec la société.
Notre société a connu des changements radicaux au cours des
dernières décennies. D'une société d'immigration, nous sommes
devenus une société post-migratoire, dans laquelle la diversité se
multiplie. Mais dans quelle mesure nos institutions éducatives sont-
elles adaptées à cette nouvelle réalité ? Qu'en est-il de l'équité des
chances et de la réussite éducative ? Et quel est le r!le des
"i"liothèques dans ce contexte ?

Inés Mateos est experte en matière d'éducation et de diversité. Elle
travaille en tant que conseillère, modératrice et ensei!nante sur des
t"èmes de société liés aux questions d'éducation et de diversité et
s'en!a!e pour les questions de droit des étran!er#e#s $entre autres,
mem%re de la &ommission 'édérale pour les questions de
mi!ration &() et mem%re 'ondatrice de l'Institut Nouvelle Suisse
INES*. +++.inesmateos.c"

Petite enfance et équité des chances
#'éducation et l'accueil des $eunes en%ants &E'(E) posent les $alons
d'une "iographie éducative réussie, de la participation à la société
et, de ce %ait, d'une "onne vie. #es "i"liothèques - en particulier les
"i"liothèques interculturelles - peuvent * contri"uer.

Fabienne Vocat a diri!é pendant de nom%reuses années des
pro!rammes et des pro,ets de 'ormation, d'accueil et d'éducation
de la petite en'ance, notamment les pro!rammes Pa-sa!es
éducati's suisses et Primo.i/. Au,ourd'"ui, elle diri!e le service de
péda!o!ie spécialisée et de travail social scolaire de l'école de
)0nnedor' dans le canton de 1uric" 2 et !ère en parallèle un
nouveau pro,et dans le domaine de la petite en'ance.

Pour améliorer l'équité des chances au cours de la
scolarité obligatoire - que pourraient apporter les
bibliothèques ?
#es en%ants et les $eunes migrant+e+s et peu privilégié+e+s
continuent d',tre désavantagé+e+s en termes de réussite scolaire.
#es attentes moins élevées des enseignant+e+s en matière de
per%ormances, qui sont reprises par les élèves, * sont pour
"eaucoup. ' cet e%%et, di%%érentes interactions sont anal*sées et
des possi"ilités de %ormuler des attentes positives en matière de
per%ormances sont présentées. En outre, on essaiera de répondre
à la question de savoir si et, le cas échéant, comment la littérature
pourrait sensi"iliser les sociétés à l'équité des chances et soutenir
les en%ants et les $eunes.

Dieter ��tti�ann est ensei!nant primaire, conseiller 'amilial,
c"ar!é de cours en péda!o!ie et en péda!o!ie spécialisée 3
l'université de 1uric", directeur d'école, c"ar!é de cours en
didactique !énérale et en communication 3 l'Institut 4nterstrass
et co'ondateur en 5675 de la 8esamstsc"ule 4nterstrass.

Quand des élèves venu∙e∙s d!ailleurs racontent l!école
d!ici" que nous disent-il∙elle∙s ?

-i, dans les .ones ur"aines en -uisse, la population scolaire
représente une grande diversité d/origines géographiques et de
langues parlées, cette richesse est peu visi"le, souvent dissimulée
sous des représentations négatives. Donner la parole aux $eunes
a*ant %ait l/expérience de l/école dans plusieurs pa*s et plusieurs
langues est une occasion o%%erte aux lecteur0trice0s de se
décentrer. Deux participant0e0s au pro$et 12'ME- vous
partageront quelques instantanés de leur scolarité transnationale,
des témoignages issus du livre en cours de pu"lication 34istoires
avec des "osses/.



Accès des réfugié∙e∙s aux études supérieurs à travers le
programme AlterEgauZ : la langue comme passerelle et
espace des discriminations

L’accès aux études supérieures est encore très difficile pour les
personnes réfugiées et requérantes d’asile, qui doivent faire face à
une multitude de barrières. L’offre « passerelles » Perspectives
Alter!gau" leur permet de préparer leur entrée en formation
supérieure. #ais quelles sont les en$eux de cette formation pour les
personnes réfugiée, pour la professionnalisation des
travailleur%euses sociaux%ales ainsi que pour les terrains
professionnels & 'uels sont les en$eux de la langue, en tant que
passerelles, mais également comme lieux de discriminations
s(stémiques & 'uels sont les espaces de tensions dès lors que l)on
parle d)inclusion dans la communauté académique & La
présentation vise également à entrevoir des pistes de solutions
possibles notamment en ce qui concerne les bibliot*èques, comme
espace d)accès à l)information, de soutien à la rec*erc*e et à
l)apprentissage, et également comme soutien à l)inclusion et à
l)intégration en diversifiant les offres.

Marie-Christine Ukelo M'�olo-Mer�a est professeure chargée
d’enseignement et Responsable des Relations et Mobilités
Internationales à la Haute École de travail social de Fribourg. Un des
enjeux sur le!uel elle travaille est celui de l"internationalisation de
la formation des futur%e%s professionnel%le%s en travail social. #lle est
cheffe de projet du programme $erspectives %lter#gau& !ui donne
la possibilité aux personnes réfugiées de commencer ou de
reprendre des études supérieures .

��asso�iation la�sannoise ���M��' (émoignages et Rencontres
d’%dolescents du Monde en )uisse' est constituée de jeunes
*gé+e+s de on,e à -. ans !ui ont fait l’expérience de l’école dans
plusieurs pa/s dont la )uisse. 0es adolescent+e+s se rencontrent
réguli1rement pour participer à des activités culturelles et
cito/ennes' dont la création d’un abécédaire plurilingue !ui
témoigne de leur scolarité en migration. 2e projet est à l’initiative de
3oémie Mathivat' enseignante en structure d’accueil et doctorante
à la H#$ de Fribourg. 444.trames.ch .

Racisme et représentation dans le matériel
pédagogique et les livres - comment les bibliothèques
peuvent-elles prendre leurs responsabilités ?
La diversité des livres pour enfants et du matériel pédagogique
augmente. Pourtant, des processus d)othering sont encore visibles
dans beaucoup d)entre eux. La dernière anal(se du matériel
pédagogique de la +,- constate que la plupart des manuels
scolaires en .uisse reproduisent des modèles de pensée racistes.
/ans la littérature pour enfants et adolescent0e0s, les enfants
noir0e0s et racisé0e0s sont rarement les personnages principaux. +et
exposé présentera des modèles de pensée racistes fréquents et
discutera de la manière dont les bibliot*èques peuvent se
comporter face à une telle littérature et esquissera des approc*es
permettant d)assumer davantage de responsabilités.

�ahel �l-Maa�i est autrice et conseill1re pour une culture
d"entreprise sensible à la diversité et criti!ue envers le racisme
ainsi !ue curatrice de la collection vor.bilder.buecher sur
Instagramm. 444.el5maa4i.ch


